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учимся читать
Евгений Евтушенко получил Гринцане Кавур

II ЕВГЕНИЯ СЕЛИЩЕВА

В итальянском Турине
в очередной раз поделили
престижнуюлитературную
премию Гринцане Кавур.

В качестве специального гостя церемонию
посетил Едащй ЕвдШШІР, также удо-
стоившийся в этом году награды — с поч-

ти анекдотической (в буквальном перево-
де) формулировкой «За чтение». Дело, ко-
нечно, не в усердии Евтушенко как чита-
теля. «Своей поэзией и поэтическими ве-

черами я привлек многих людей, особенно
молодых, к чтению, к литературе— за это

1 мне и дали премию», — объяснил награж-
I денный. В Италии его действительно чита-
: ют: только Пушкина из всех российских
I поэтов издают на Апеннинском полуостро-
I ве больше. Но присуждениеЕвтушенко
| премии если не впервуюочередь, так
> во вторую точно связано с ролью деклама-
\ тора, в которой Евгений Александрович
' охотно выступает. Церемония тоже
j не обошлась без декламации. В качестве

» «аперитива»был подан Пушкин со своим

I «Я вас любил...», исполненном на двух
j языках, а «блюдом дня» стало новое про-
1 изведение Евтушенко. В «триптихе»,как
' его назвал сам поэт, упоминаются и Аме-
рика, и Путин, и цунами в Таиланде. Ауди-

тория сознательно внимала, только про-
стуженные итальянские школьники изред-
ка позволяли себе чихать.
Присутствие на церемонии значительного
числа школьников — отличительная осо-
бенность Гринцане Кавур. Они играют ак-
тивную роль и в определениипобедителей;
ведь созданная в 1982 году премия призва-
на приобщать именно молодежь к совре-
менной литературе. Приобщение происхо-
дит путем создания второго жюри: помимо
жюри «экспертов», куда входят литераторы
и искусствоведы из разных стран, с произ-
ведениями номинантов работает «комис-

сия» учащихсяиз 22 школ — 1 1 из них

итальянские, причем каждый год разные.
«Я, может, никогда не полюбил бы стихов,
если бы мой папа плохо их читал, — зая-
вил Евтушенко на творческом вечере пос-
ле церемонии.— И миссию своих поэтиче-
ских вечеров вижу именно в том, чтобы
помогать людям влюбиться в поэзию, раз-
вивать тонкость чувств. Сегодня я получил
двенадцатую литературнуюпремию в Ита-
лии, представляете? У них почти в каждой
деревне есть своя премия, не то что в Рос-
сии, где преуспевающиеизгои вручают
награды только друг другу. Я очень люблю
эту страну и даже в каком-то смысле счи-
таю ее своим домом, потому что здесь по-

хороненыблизкие мне люди — Альберто
Моравиа, Пьер Паоло Пазолини, Джульет-
та Мазина».


